EVFORDULO

,,Kibékiilési terv”’, 1849-1996

A Szegedi nydr '96" cimi rendezvénysorozat keretében jitlius 27-28-dn nem-
zetiségi napokat tariottak az alfoldi vdrosban. Szeged Vdros Onkormdnyzata és a
fielyt kisebbségi Gnkormdnyzatok képviseldi koszordt helyeztek ¢l a vdros kbzpontjd-
ban, a Széchenyi téren taldlhatd Kossuth-Balcescu emléktablandl. Az iinnepi beszé-
det — amelyet az aldbbiakban kozreadunk — Kimpidn Péter, a szegedi rddid romdn
addsdnak szerkeszi8je, a szegedi Romdn Kisebbségi Onkormdnyzat elndke mondta.

Széznegyvenhét évvel ezeidtt, itt, Szegeden (rta al4
Kossuth Lajos! és Nicolae Balcescu? a magyarck és er-
délyi romanok kozotti |, Kibékiulési terv'-et. A kibékiilés
eszméje a levert romdaniai forradalom emigransainak
agyaban sziiletett meg. lon Chica® Konstantingpoly-
ban lépett a magyar kormény ottani képviselGjével,
grof Andrdssy Gyuldval* érintkezésbe. Rosetti® azt hir-
dette, hogy ha a magyar forradalom romén segitség-
gel gyBz, akkor a roménsdg megalapczza nyugodt jo-
vGjét. de ha az osztrdkok gy8znek, a romansdg épp
ligy el lesz nyomva, mint a tobbi nép osztrédk uralom
alatt. Azt tervezték, hogy Avram lancut® kibékitik a
magyarsdggal, s a magyar kormany engedelmével
egy romdn légidt szerveznek Erdélybe. Bilcescu 1849
tavaszdn t8bbszor targyalt Kossutthal, aki kijelentet-
te, hogy 6 nem mehet bele az orszig szétdarabola-
séba, viszont Bélcescu biztositotta, hogy a romansdg
ahelyett, hogy Erdélyt el akarné szakftani Magyaror-

sz&gtdl, inkdbb egyesiiini akar ve-
le. Ez id6ben kiilénben Debrecen-
ben is hallatszottak hangok, ame-
lyek dgy vélték, hogy Magyaror-
szag csak akkor maradhat fenn, ha
féderéciéba’ Iép a roménokkal és
a szldvokkal. Az id& tehat alkal-
mas volt a targyalédsokra. Nicolae Balcescu mar 1849,
jinius 3-4n {gy (rt lon Chicdnak: , Most uincs mds teendd
eguenifre, mint a magyarokat és a romdnokat kibékfteni s
Jancut rdbirni, hogy miutdn @ fegyvert a kezébdl nem akarja
kiadni, csapatdval egyiitt menjen 4t Kis-Oldhorszdgha a
muszkdk ellen.”

Szemere® arra kérte Bilcescut, hogy frjon Parizsha
és Londonba a romén tigyviv&ének, hogy legven segit-
ségére a magyar szabadsdg ligyének. Balcescu tehat,
amig a roman—magyar érdekeket egyeztette Debre-
cenben és Szegeden, egyben a magyar ligy protekto-
riul is szegddétt.

A targyalasok sikerrel folytak s el8bb tizenhét pon-
tos egyezmény {6t létre a magyar kormany és Bjl-
cescu koz8tt; ez egy leendd tdrvényjavaslatot kdrvo-
nalazott — a leend& nemzetiségi tdrvényt — amely-
ben a roménség jogviszonyai tisztdzédtak.

Melyek is voltak ezek?

Kibékiilési terv

1. Az oldhok, kiillén népiséget képezvén, hivatalos iratokban a j&v&ben »Romén« nevet fognak viselni.

2. A magyar kormany 6hajtvdn minden a Magvarhon kiegészit8 részét képezd népiségek szabad kifejlédé-
s€t, a roménok részére a kivetkezd népiségi biztositékokat engedményezi:

3. A magyar nyelv diplomaticai hasznilata csak az orszdggyfilési, kbzigazgatasi és kormanyzati tigyekre
terjedvén ki, éspedig annyiban, mennyiben a magyar alladalom fenntartdsara okvetleniil szlikséges: kovet-
kez8leg a kozségi ligyek a lakosok tébbségének nyelvén fognak kezeltethetni.

4. Tiszta roman megyékben és hatdsdgokban, vagy pedig ott, hol a tdbbséget a romédn ajkiak teszik, a
tandcskozdsok szinttigy romdn, mint magyar nyelven tartathatnak; nemkilénben a jegyz6kdnyv is mind a két
nyelvben szerkesztend8. Az orszaggy(léssel, kormannyal, és hatésdgokkal a levelezések magyarul torténnek,
kivévén azon kozléseket, melyek olly tdrvényhatdésdgok kozott véltatnak, hol mind a két nyelv hasznaitatik
hivatalosan, ez esetben a levelezés romdn nyelven is eszktzditethetik.

5. Minden a romanock szimadra mdér létezd, vagy azok szdmadra az dlladalom 4ltal {8vére alapftands tano-
dakban az oktatasi nyelv roman leend.

6. Ha az eskudtszék, vagy az els8 torvényszékeknél a szébeli eljérés behozatik, a 4. pont alatt érdeklett
térvényhatdsdgokban az ott kijelentett elv a biréi eljdrdsra nézve is kiterjesztetik.

7. Minden romannak szabad lesz-kérvényét sajat nyelvén beadni,

8. A gbrbg szertartdst romdnok mindazon jogokkal birandanak, melyekkel mds valldsbéliek egyhdzaik és
tanodaik 6ndllé kormény tekintetében éinek; kdvekezdleg a szerb papi f6ndkségektd] fliggetlen leendvén,
szabadon vélasztandhatjék plispokeiket, kiknek féndke »Patriarcha« czimet viselend.

9. A gbrog szertartdsdak részére a nyilvdnos oktatdsi ministeriumndl egy romdn szertartdsiakbél dllandd
kiilon osztdly allitatik fel.

10. A goriog valldsbeliek tanoddi és templomai mindazon elénydkben részesillendnek, melyek més vallis-
belieknek meg fognak adatni.

| 1. Egyh&zi és tanodai alapitvdnyaikat, valamint eddig, ugy jévend8re magok kezelendik.
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12. A budapesti egyetemnél szdmukra kiildn hittani kar fog felallitatni.

13 A roménok elézetes bejelentés és rendelet kdvetkeztében, egyediil vallasi és iskolai Ugyekre nézve,
kormanybiztosi feliigyelés alatt, évenkint kerlifeti és kozgytiléseket tarthatnak.

14. Azon kézségekben, ahol a romén nyelv tilnyom6, a nemzet&rok roman nyelven fognak vezéreitetni,

15. M&s honpolgérokhoz hasonlélag minden &lladalmi hivatalokra fognak alkalmaztatni. A mult soha sem

fog e tekintetben bérki eilen akaddlyul szolgélhatni.

16. A Magyarhon ellen felkelt roménok, az egyezkedésnek befejezte, &s illetSleg alafrasa utan, két hét alatt
fegyvereiket a legkdzelebb es6 polgéri vagy katonai hat6ségnal leteendik.

17. A magyar kormdény teljes és 4ltaldnos bfinbocsénatot ad minden az utébbi eseményekben részt vett
romanoknak, kik az elébbi pontban foglalt feltételnek eleget tesznek.

18 A felkelt roméanok fegyvereik letétele utdn Magyarhon flggetlenségére megeskiivendnek; aki e kibéki-
lési egyezkedésnek befejezte utdn harom hétre ezen eskit le nem teszi, vagy pedig a 16. pontban emlitett
hat4rid8ig fegyverét &t nem adia, a bfnbocsénatban nem részestliend.

Tovabbd ami a foldmiveseket illeti, szlikséges még hozzatenni:

I. A robot s egyéb hiibéri tartozésok a térvény értelmében teljesen el vannak t8rélve mind a »curialistac
(foldesurak majorsdgi foidjére teleplitek) mind a »hurubésokra« (héztalan zsellérek, »kalyibdbana lakék)

nézve.

2. A felégetett falvak és azoknak hatéra, melyet a féldmiivesek birtanak, ezeknek visszaadatik, hogy azon

ismét megteiepedhessenek.

3. Azon szerzédések, melyek Erdély visszafoglaldsa 6ta a féldesurak 4ltal a fsldmivesekt&l 4llitélag kiers-
szakoltattak, ha az erdszak ténye bebizonyittatik, azonnal érvényteleneknek és nem létezSknek nyilvdnittat-

nak.”

A szdzotvenedik évforduldn

A kor és a hely tanitésa, szelleme mondatja ve-
ltink, fogalmazza meg Szeged romdn ajkad, gorogkele-
ti vall4sd polgérainak Shajét, felhivasat:

A torténelmi megbékélés jegyében, a Szegeden a Rozel-
mitltban megalakult romdn gorégkeleti eguhdzhizséy felvird-
goztatdsdra, valamini a Szegedet a szélrdzsa minden irdnyd-
b6l meghizeltd, azon dthaladd vagy megpihens utazd lelki
lidvének tdpldldsdra a Szegedi Romdn Kisebbségi Onkor-
mdnyzat felaivia Magyarorszdg és Romdnia kormdnydt, va-
iamint Szeged vdros vezetését, hogy a Bilcescu és Kossuth
dital aldirt, a magyarok & a romdnok Riz0thi | Kibékiilési
terv” szdzdtvenedik évforduldidra, 1999-re épitsenck fel itt
Szegeden egy girigkeleti romdn ortodox Rdpoindt!”

Mert, mint ahogy Gheorghe Barit® 1863. janius 10-
én Gdl Janoshoz' {rt levele tandsfitja:

..csakis egyiitt és kdzdsen... minden baj & szdzados Gl-
doztetés daczdra..” akarunk itt, egyitt élni.

. Konfliktusokat, de kozeledési szdndékot
is drokdltiink”

Az . Ecranul Nostru", a Magyar Televizis romdn nemzeti-
ségii magazinmisora megszolaltatta az eseménnyel kapcsolai-
ban Kimpidn Pétert, Petrusin Gybrgybt és Kozma Mihdlut,
utébbiak a szegedi Juhdsz Gyula Tandrképzd Foiskola tandrai.

Kimpldn Péter;

— A mult évben emlékeztiink meg el8szér errdl az
eseményrdl. Ugy gondoltuk, hogy érdemes egyszer
egy évben megiinnepelni azt az djfajta gondolkoddsmé-
dot, amely a Kossuth és a Balcescu altal aléfrt szerzé-
désben tikrdzddik.

Petrusan Gyorgy:

— A politikai nemzet hivei — Kossuthtal az élen — nem
ismerték fel a kisebbségek sorsddnt8 fontossigat.
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Kozma Mihély:

- liyen jellegi megegyezést a két népnek sem az-
el&tt, sem azutdn nem siker{ilt kdtnie. A tdrténelem
mindig kinél szdmunkra tanulsdgot. Bizonyos nehézsé-
gek 4rén el lehet jutni a konszenzushoz''. Természe-
tesen csak akkor, ha az akarat mindkét félben meg-
van. De nemcsak az akarat, hanem a tdrténelmi ko-
rillmények is nagyon fontosak; a két nép képviseldit
nem egyszer a torténelmi kiriiimények is szorftotték
a mlt szdzadban. Valéjdban ez nem csdkkenti az
esemény jelentBségét, hiszen nagyon fontos felis-
merntink a kdriilményekben re{l8 dizenetet.

Petrusén:

— Nemcsak a politikusoknak kell erdfeszitéseket tenni-
{ik, hanem neki{ink, polgdroknak €s tudds embereknek is,
hogy a két nép jobban megismerhesse egymast. Tu-
datositanunk kell azt a tényt, hogy a sersunk kdzds.

Kozma:

— A szegedi Nagykorat egyes szakaszait azokrél a
f8varosokrél nevezték el, amelyek orszdgai segitették
az arviz uténi Szeged Ujjaépitését. A romén fejede-
lemségek is hozzdjarultak az Gjjaépftéshez, de Buka-
restrol egy utcdt sem neveztek ef. Ennek egyetlen oka volt:
a magyar kdzvélemény a ‘48-as forradalmi esemé-
nyek utdn a romén népben ellenséget latott.

Petrusan:

- A torténelmet nem lehet atfrni. Konflikiusokat, de
kiizeleddsi szdndékokat is drokdltiink. Nektnk, utédoknak
nem maradt méas hitra, mint a pozitfv értékekre hi-
vatkozni. Az lehetne a cél, hogy jobban hangsilyoz-
zuk ezt az droékséget &s létrehozzunk ebben a véros-
ban egy romdn kultirkizpontot.

JEGYZETEK

| Kossuth Lajos (1802-1894) a reformkorl ellenzék vezetd-
je, az els$ felelds magyar kormény pénzigyminisztere. 1543
oktéberétd]l a forradalml kormény, az Orszégos Honvédelmi



Bizottmény elndke, 1849 Aprillsdté] Magyvarorszag korméany-
zdja. Emigracléban halt meg.

? Nicolae Bilcescu (1819-1852) tirténatird, a havasalfsldl
romén forradalom egyik vezetile, a magyar-romdn meghé-
kélés tamogatéja.

? Jon Ghica (1816—1897) politikus, kizgazddsz, iré, a Ro-
mén Akadémia elntke. Elete vége felé Romé&nla londonl
nagykivete. _

4 Gréf Andréssy Gyula {1823-1890) harcolt az 1848/49-es
szabadsdgharchan, 1867-t6l Magyarorsz&g miniszterelnike,
1871-t6l a Monarchia kiiligyminisztere,

7 Rosettl Konstantin (1816~1885) romdn k8, az 1848-as
havasalfoldi forradalom egylk vezet&je, a liberdlls radikélis
szirnvat vezette. Tdbb alkalommal miniszter, képviselGhdzl
elnok.

5 Ayram lancu (1824-1857) tigyvéd, az erdélyl romén fel-
kelés vezetdie. '

Biacsu a

A magyarorszdgi németek kitelepftésének 50. évfor-
dul5idn megemlékezéseinkb8l nem hidnyozhatnak
azok a fajdalom szlilte versek sem, amelyeket az inter-
nalds, majd kitelepftés sorsdra jutott egyszerd, dol-
gos, hazdjukat szerett, de azt elvesziteni kénvielen
emberek vetettek papirra azokban a borzasztd napok-
ban. Torténelem szakos tanitvdnyaim a pécst lanus Pannonius
egyetemen, akik kdzll tébben vdlasztottak diplomamunkd-
juk tdmdjdul a kitelepités helyi Rorillmdnyeinek kutatdsdt s
feldolgozdsdt, szerencsés esetben ilyen versezetekre is
leltek. amikor visszaemliékezdk kdrében gy(itdttek
adatokat, emlékeket. Beleillesztették ezeket a német
verseket dolgozataikba, azok magyar forditdsdval egyiitt
ezeket — meghaté buzgalommal és szeretettel — maguk
készitették. Tanftvanyaimmal egylitt gy gondolom,
nemcsak a magyarorszagi németség szamdéra becses
emlékekrs! van szd, hanem mindannyiunk szdméra
megrenditd kordokumentumaok ezek. L'ng hataroztunk
hét, hogy bekéredzkediink vellik a BRlSE hasdbijaira: ez-
zel is hadd oldja egykort silyos konfliktusainkat béké-
vé a fadjdalmas emlékezés.

Miiller viktdria, aki apai dgon német szdrmazésd, a
Tolna megyei Lengyel kbzség 1945-1955 kozti nehéz év-
tizedérdl irt munkdjaban igen alaposan foglalkozik az
ottani németség sorsdval. Gydjtésében fontos helyet
foglal el egy , Tdberi dal”, amely a helységben létesftett
interndl6t4borba zsdfolt németek érzelmeit feiezi ki, s
egy . Blicsii a hazdtdl”, amely a kitelepités id&pontjdban
szliletett, amikor a bucsd fajdalmat a mar korabban a
Szovietunidba hurcoltakra valé emiékezés is tetéztel.
Mindkét . dalt” egy visszacmlékezd — Ménesi Sdndorné
(szliletett Kiing Margit) — bocsétotta tanitvényom ren-
delkezésére. Ha az eredeti lejegyzést (illetve annak itt
fénymdésolatban kdzdlt részletét) szemiigyre vessziik,
valds képet kapunk mellesleg arrdl is, hogy a két vi-

7 Fsderdcld (latin): szdvetségl &llam, kbzis kdzpontl irényi-
t6 szervekre épilld dllamszévetség, melyben a tagillamok bi-
zonyos iigyekben tnkormdnyzattal rendelkeznek.

8 Szemere Bertalan (1812-1869) Miskole varos képviselsle
volt, az MTA levelezd tagja, a Batthydny-kormény beliigy-
miolsztere, korményblztos, a trénfosztis utdn minlszterelndk
és belligyminiszter; vildgos utdan elhagyta az orszdgot,

° Geoghe Barltiu (1812-1893) erdélyl roman politikus,
publicista, Az elsé erdélyl romén lapok (,,Gazeta Transilva-
nel”) alapitdéja &s szerkesztéle. 1848-ban a magyar kor-
ménoyal egylittmilkbdést keresd irdnyzat vezetdje, Az erdélyl
roman nemzetl part elndke (1884-1887 kizitt).

% G4l Janos (1799-1891) politikus, publicista.

1l Konszenzus (latin): egyetértés, egyerséy, egybntetil véle-
mény.

hazatél

laghdbord kdzott anyanyelvi oktatds tekinteiében mily hat-
rdnyos helyzetben volt 2 magyarorszdgi németség..., a
fonetikus frAsméd mégsem gvenglti, sét, taldn még
fokozza is szemi{inkben az egyszer(i emberek mély ér-
zelmeinek e versekben kifejezésre juté, megrendits
ereiét.

Pintér Zsuzsa diplomamunkéia a Mosonmaguarivir
kérny€ki német falvakbdl tortént kitelepités térténetét
dolgozza fel Ezek kdzé tartozik Lébény, ahol anyai rész-
18l dédanyia élt. Dolgozatdval red is emlékezik: a kite-
lepitést el tudta ugyan kerlilni, de évekig nem tudott
szabadulni az 4télt rettegés hat4satdl, s a kovetkezmé-
nyvektdl félve nem mert megszélalni anvanyelvén. Ez a
kis tanftvdnyom egy mosonszolnoki cipészmester,
Zwickl |6zsef versére lelt, amelyet 1946, &prilis 12-én
frt, hazdjaté] bicsdzva. Csaladjaval egyltt Waldmiihl-
bachba telepitették ki, ott halt meg 1954-ben. Ez a vers
mar megjelent Johann Neuberger ,Heimatbuch der Ge-
meinde Zanegg® (Mosonszolnok kdzség kdnyve) cimd
honismereti kiadvanydban (Leinfelden, 1989. 158-
159. ).

Az emlitett diplomamunkédk sok szép tdrténészi
eredményérdl lehetne itt még szét ejteni, de legyen
elég ezlttal csak annyit mondanom, hogy a benniik ki-
20l verseknek is tirténeti értékiik van, azéltal, hogy mély
emberi atéltségben érzékeltetik a kitelepités dldozata-
inak korabeli érzelmeit. Meg nem érdemelt sorsukat,
s azt is, hogy a toérténteket egyszer még el(izgik is bén-~
ni fogjak.

Tilkovszky Lorant

JEGYZEY

LA BRUSE 1995. jizndus 15-1 szdméban , Tabu-téma évtlzede-
ken &t" cimmel koziltiik a lengyeli gyiijtGtaborra valé emlé-
kezést, Rittinger Antal beszédét.
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